STADGAR

FOR BOSTADSRATTSFORENINGEN

ARESKUTAN 2
FIRMA OCH ANDAMAL 3§
1§ Pragan om att anta en medlem avglrsav sty-
relsen.
Foreningens firma ar

Bstadsréttsforeningen Areskutan 2.

Foreningen har till indamal att frimja med-
lemmarnas ekonomiska intressen genom att
iforeningens hus upplata I genheter 4t med-
lemmarna till nyttjande utan begrinsning till
tiden. Medlems riitt i forenin genpd grund av
sddan upplatelse kallas bostadsrétt, Medlem
som innehar bostadsritt kallas bostadsriitts-
havare.

MEDLEMSKAP
2§

Medlemskap i féreningen kan beviljas den
som erhdller bostadsritt genom upplitelse
av fireningen eller som évertar bostadsriitt i
féreningens hus. Juridisk person som forvir-
vat bostadsritt till bostadsligenhet f&r vig-
ras medlemskap. :

Forening som har forvirvat eller som avser
att forvirva en hyresfastighet for ombild-
ningav hyresritttill bostadsritt firinte végra
en bostadshyresgist i fastigheten som &r fy-
sisk person medlemskap i féreningen, om
hyresgésten ansskt om medlemskap inom
ett ar frin foreningens fastighetsforvarv och
hyresforhallandet foreldg vid tiden f6r om-
bildningen.
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1

Styrelsenérskyldigattsnarast, normalt inom
en manad frin det att skriftlig ansskan om
medlemskap kom in till foreningen, avgora
frigan om medlemskap.

INSATS OCH AVGIFTER
45

Insats, drsavgift och i forekommande fall
upplatelseavgifi faststills av styrelsen, And-
ring av insats skall dock alltid beslutas av
féreningsstamman. Arsavgiften skall betalas
senast sista vardagen fore varje kalender-

. ménads bbrjan om inte styrelsen beslutat

annat.

Foreningens 16pande kostnader och utgifter
samt avsattning till fonder skall finansieras
genom att bostadsrittshavarna betalar ars-
avgift till foreningen. Arsavgifterna fordelas
pabostadsritisligenheterna i férhallandetill
lagenheternas insatser. I drsavgiften inga-

ende konsumtionsavgifter kan beriknas ef-

ter f6rbrukning eller ytenhet.

Om inte drsavgiften betalas i ritt tid enligt
forsta stycket utgar drdjsmilsranta enligt
rantelagen pd den obetalda avgiften fran for-
fallodagen till dess full betalning sker.



Upplatelseavgift, Sverlatelseavgift och pant-
sdttningsavgift far tas ut efter beslut av sty-
relsen. Overlatelseavgiften faruppga till hogst
2,5% och pantséttningsavgiften till hogst 1%
av det basbelopp som géller vid tidpunkten
for ansdkan om medlemskap respektive tid-
punkten f&r underréttelse om pantsittning.

Overldtaren av bostadsriitten svarar tillsam-

‘mans med forvirvaren fér att éverldtelse-

avgiften betalas.

Pantsattningsavgift betalas av pantsittaren.
Avgifterna skall betalas pa det sitt styrelsen
bestimmer.

OVERGANG AV BOSTADSRATT
5§

Bostadsratishavaren fir fritt Sverldta sin bo-
stadsréatt.

Bostadsrittshavare som &verlitit sin bo-
stadsrétt till annan medlem skall till
bostadsrittsféreningen inlimna skriftlig an-
milan om dverlitelsen med angivande av
overlitelsedag samt till vem 6verlatelsen

- skett.

Forvirvare av bostadsratt skall skriftligen
anséka om medlemskap i bostadsrittsfore-
ningen. I ansdkan skall anges personnum-
mer och nuvarande adress.

Styrkt kopia av forvarvshandlingen skall all-
tid bifogas anmiilan/ansékan. '
OVERLATELSEAVTALET

6§

- Ett avtal om overldtelse av bostadsritt ge-

nomkop skall upprattas skriftligen och skri-
vas under av séljaren och képaren. I avtalet
skall anges den Ligenhet som &verlatelsen
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avsersamtkoépeskillingen, Motsvarandeskall
gélla vid byte eller géva. En Gverlitelse som
inte uppfyller dessa foreskrifter 4r ogiltig.

7§

Nér en bostadsrétt 6verlatits till en ny inne-
havare, fir denne utdva bostadsriitten och
tilltrdda lagenheten endast om han har
antagits till medlem i féreningen.

Eit d6dsbo efter en avliden bostadsriitts-
havare firutéva bostadsritten trots att dGds-
boet inte &r medlem i foreningen. Efter tre 4r
frén dddsfallet far foreningen dock anmana
dédsboet att inom sex ménader frin an-
maningen visa att bostadsritten ingétt i bo-
delning eller arvskifte med anledning av
bostadsriittshavarensdod ellerattnigon, som
inte far véigras intride ifdreningen, frvirvat
bostadsritten ochsékt medlemskap. Omden
tid som angetts i anmaningen inte iakttas, fir
bostadsrétten siljas pa offentlig auktion for
dddsboets rikning.

RATT TILL MEDLEMSKAP VID GVER-
GANG AV BOSTADSRATT

88

Den som en bostadsrétt har Gvergstt till fir
inte vagras medlemskap i féreningen om
foreningen skiligen bor godta forvirvaren
som bostadsrittshavare. Om det kan antas
aft forviirvaren for egen del inte permanent
skall bosétta sig i bostadsréttsligenheten har
foreningen rétt att viigra medlemskap.

Enjuridisk personsamtunderdrig fysisk per-
sonsomharférvarvatbostadsriitt tillenbostads-
agenhet firvigras medlemskapiforeningen.

Harbostadsrétt vergatttillmakeellersambo
pa vilka lagen om sambors gemensamma
hem skall tillimpas fir medlemskap viigras
om frvérvaren inte kommeratt vara perma-
nent bosatt i ligenheten efter forvirvet.




Den som har férvirvat andel i bostadsritt far

végras medlemskap i féreningen om inte

bostadsritten efter férvérvet innehas av ma-
kar elfler sddana sambor pa vilka lagen om
sambors gemensamma hem skall tillimpas.

9§

Om en bostadsriitt Svergatt genom bodel-
ning, arv, testamente, bolagskifte eller lik-
nande f8rvéirv och forvirvaren inte antagits
till medlem, fir foreningen anmana forvir-
varenatt inomsex mdnader frdn anmaningen
visa att ndgon, som inte fir véigras intride i
foreningen, férvirvat bostadsritten och skt
medlemskap. Iakitasinteden tid somangetts
1 anmaningen, f&r bostadsrétten séljas pa of-
fentlig auktion for forvirvarens rikning.

10§

En dverlatelseir ogiltig om den sombostads-

- ratten dverlatits till viigras medlemskap i

bostadsréitsféreningen,

Farsta stycket géller inte vid exekutiv forsély
ning eller offentlig auktion enligt bestiinmel-
serna i bostadsréttslagen. Har i sidant fall for-
varvaren inte antagits till medlem, skall foren-
ingen 16sa bostadsriitten mot skiilig erséitming,

BOSTADSRATTSHAVARENS RATTIC-
HETER OCH SKYLDIGHETER

11§

Bostadsriittshavaren skall p4 egen bekost-
nad hélla ligenhetens inre med tillhérande
Ovriga utrymmen i gott skick. Féreningen
svarar for husets skick i Svrigt.

Bostadsréttshavaren svarar silunda for Li-
genhetens

° véggar, golv och tak samt underlig-
gande fuktisolerande skikt.
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*  inredning och ufrustning - sdsom led-
ningaroch §vriga installationer for vat-
ten,avlopp, virme, gas, ventilation och
el till de delar dessa befinner sig inne i
Iigenheten och inte &r stamledningar;
svagsbimsanliiggningar;ifriga om vai-
tenfyllda radiatorerochstamledningar
svararbostadsréttshavaren dock endast
for malning; i friga om stamledningar
for el svararbostadsréttshavaren endast
fromligenhetensundercentral(propp-
skip).

®  golvbrunnar, eldstiider, s6kgangar, in-
ner- och ytterdorrar samt glas och ba-
gari inner- och ytterfénster; bostads-
rattshavaren svarar dock inte fér mal-
ningav yttersidornaav ytterdérrar och
ytterfonster.

Bostadsréittshavaren svarar for reparation i
anledning av brand eller vattenlednings-
skada i lagenheten endast om skadan har
uppkommit genom bostadsrittshavarens
eget villande eller genom vérdsloshet eller
forsummelse av nigon som tilthér hans hus-
hall eller géstar honom eller av annan som

haninrymtiligenhetenellersomutfsrarbete
dér for hans rakning,

I friga om brandskada som bostadsritts-
havaren inte sjélv vailat giller vad som nu
sagts endast om bostadsrétishavaren brustit
iden omsorg och tillsyn som han bort iaktta.
Om ohyra forekommer i ligenheten skall
motsvarande ansvarsférdelning gifla som
vid brand eller vattenledningsskada.

Ar bostadsréttsligenheten forsedd med bal-
kong, terrass, uteplats ellermed egeningdng,
skall bostadsrittshavaren svara for renhall-
ning och sniskottning.

Bostadsréttshavaren svarar for Atgérderi 13-
genheten som vidtagits av tidigare bostads-

ratishavare sdsom reparationer, underhall,
instaliationer m m.



128

Bostadsréttshavaren far inte géra nigon vi-
sentlig féréndring i ligenheten utan tillstdnd
av styrelsen.

En f5réndring fr aldrig inneb#ra bestiende
olagenhet for foreningen eller annan med-
lem. Underhdlls- och reparationsétgarder
skall utféras pd ett fackmannamassigt sit.

Som vésentlig foréndring riknas bLa. alltid
féréndring som kréiiver bygglov eller innebiir
éndringav ledning f5r vatten, avioppeller viirme.

Bostadsréttshavaren svarar f6r att erforder-
liga myndighetstillstdnd erhalls.

13§

Bostadsrittshavaren &r skyldig att nér han
anvénder ligenheten ochandradelarav fast-
igheten iaktta allt som fordras for att bevara
sundhet, ordning ochskick inom fastigheten.

- Han skall rétta sig efter de sérskilda regler

som fSreningen meddelar i $verensstim-
melse med ortens sed. Bostadsrittshavaren
skall hilla noggrann tillsyn ver att detta
ocksé iakttas av den som hor till hans hushall
eller géstar honom eller av nigon annan som
han intymt i ligenheten eller som dir utfsr
arbete for hans rikning,

Foreméal som enligt vad bostadstéttshavaren
vet &r eller med skil kan misstiinkas vara be-
hiftatmed ohyra farinte féras inildgenheten.

14§

‘Foretrddare for bostadsrittsféreningen har

rait att £ komma in i ligenheten nir det
behdvs for tillsyn eller for att utfora arbete
som fGreningen svarar for. Skriftligt medde-
lande om detta skall liggas i Iigenhetens
brevinkast eller ansl4s i trappuppgéngen.

Bostadsréttshavaren &r skyldig att tila sa-
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dana inskrénkningar i nyttjanderitten som
foranleds av nodvindiga atgarder for att
utrota ohyra i fastigheten, dven om hans
liigenhet inte besvéras av ohyra.

Om bostadsrattshavaren inte limnar féren-
ingen tilltrade till Iligenheten niir fSreningen
har rétt till det, kan beslutas om handrick-
ning.

15§

En bostadsréttshavare fir upplata hela sin
lagenhet i andra hand endast om styrelsen
ger sitt samtycke.

16§,

Bostadsratishavaren firinte inrymma utom-

‘stdende personer i ligenheten, om det kan

medféra men for foreningen eller ndgon an-
nan medlem i foreningen.

17§

Bostadsréttshavaren fir inte anviinda lagen-
heten for ndgot annat dndamal &n det ay-
sedda. Foreningen fir dock endast dberopa
avvikelse som dr av avsevérd betydelse for
féreningen eller nigon annan medlem i f&r-
eningen.

18§

Om bostadsréttshavaren inte i rétt tid betalar
insats ellerupplatelseavgift somskall betalas
innan Eigenheten fir tilltridas och sker inte
hellerréttelseimmenménadfrénanmaning
fir fSreningen hiiva upplatelseavtalet. Detta
géller inte om Ligenheten tilltritts med sty-
relsens medgivande.

Om avtalet hiivs har féreningen rétt till ska-
destand.



19§

Nyttjanderétten till en ligenhet som innehas
med bostadsriitt och som tilltriitts sr med de
begrénsningar som foljer nedan férverkad
och foreningen siledes beriittigad att siga
upp bostadsriittshavaren till avflytining,

1) ombostadsrétishavaren drdjer med att
betala insats eller upplitelseavgift ut-
Gver tva veckor frdn det att foreningen
efter forfallodagen anmanat honomatt
fullgéra sin betalningsskyldighet eller
ombostadsritishavaren drijer med att
betala drsavgift utdver tva vardagar frin
forfallodagen,

2)  ombostadsratishavarenutanbehdvligt
samtyckeellertillstind uppliter Ligen-
heten i andra hand,

3)  om ligenheten anviinds i strid med
16§ eller 17§,

4)  ombostadstitishavaren eller den, som
ligenheten upplatits till i andra hand,
genom véardsloshet dr vallande till att
detfinns ohyrailigenheten ellerom bo-
stadsréttshavaren genom att inte utan

oskaligtdrdjsmal underrittat styrelsen

om att det finns chyra i Eigenhetenbi-
drar till att ohyran sprids i fastigheten,

5)  omldgenheten pd annat sitt vanvardas
eller om bostadsréttshavaren eller den,
somldgenhetenupplititstilliandrahand,
asidosétter ndgot av vad som skall jakt-
tasenligt13§vid Ligenhetensbegagnande
ellerbristeridentillsynsom enligtsamma
paragraf dligger en bostadsritishavare,

6)  ombostadsrittshavareninte limnarll-
tradetill ligenheten enligt 14§ och han
inte kan visa giltig ursikt for detta,

7)  ombostadsrattshavareninte fullgdran-
nanskyldighetochdetmasteanses vara
avsynnerlig vikt for féreningenattskyl-
digheten fullgdrs, samt
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8)  om Ligenheten helt eller till vésentlig
delanvinds forniringsverksamhet eller
dérmed likartad verksamhet, vilken ut-
gor elleri vilken till en inte ovésentlig
del ingdr brottsligt forfarande eller for
tillfélliga sexuella férbindelser mot ex-
séttning,

Nyttjanderitten ar inte forverkad om
det som ligger bostadsréttshavaren ill
last dr av ringa betydelse, '

20§

Uppsdgning som avses i 19§ forsta stycket 2,
3 eller 5-7 fir ske endast om bostadsriitts-
havaren liter bli att efter tillsigelse vidta
rattelse utan drojsmil. I frdga om en bo-
stadsliigenhet fir uppsigning pa grund av
forhdllanden som avsesi19 § forsta stycket2
inte heller ske om bostadsrittshavaren efter
tillségelseutan drdjsmalansiker om tillstdnd
till upplatelsen och fir ansskan beviljad.

21§

Ar nyttjanderitten forverkad pa grund av
forhdllande som avses i 19 § forsta stycket 1-
3 eller5-7menskerréitte]seinnanfﬁreningen
gjort bruk av sin rétt till uppsdgning, kan
bostadsrittshavaren inte diirefter skiljas fran
lagenheten pd den grunden. Detsamma gél-
ler om freningen inte har sagt upp bostads-
rattshavarentillavflyttning inom treménader
frén den dag foreningen fick reda pa forhall-
ande som avses i 19 § forsta stycket 4 eller 7
eller inte inom tv4 ménader frin den dag da
foreningen fick reda pa férhallande som av-
ses 119 § forsta stycket 2 sagt ill bostads-
réttshavaren att vidta rittelse.

22§

En bostadsrattshavare kan skiljas fran 1i-

genheten p grund av forhallande som avses
119 § forsta stycket 8 endast om féreningen



har sagt upp bostadsrittshavaren till avflytt-
ning inom tvé minader frin det att féren-
ingen fick reda pd forhillandet. Om den
brotisliga verksamheten har angetts till 4tal
eller om forundersékning har inletts inom
samma tid har féreningen dock kvar sin riitt
till uppségning intill dess att tvd manader
har gétt frin det att domen i brottmalet har
vunrit laga kraft eller det réttsliga forfaran-
det har avslutats p4 nigot annat sitt,

23§

Arnyttjanderitten enligt 19§ forsta stycket 1
forverkad pd grund av drojsmal med betal-
ning av arsavgift, och har foreningen med
anledning av detta sagt upp bostadsriitts-
havaren till avflyttning, fir denne pa grund
av dréjsmélet inte skiljas frdn Iigenheten om
avgiften betalas senast tolfte vardagen fran

uppséigningen.

I viintan p4 att bostadsrittshavaren visar sig
ha fullgjort vad som fordras foratt fA tillbaka
nyttjanderétten fir beslut om avhysning inte
meddelas forrén efter fjorton vardagar fran
den dag d bostadsriittshavaren sades upp.

24§

Ségsbostadsrattshavarenupp tillavflyttning
avnagon orsak somangesi19§forsta stycket
1, 4-6 eller 8 &r han skyldig att flytta genast,
om inte annat foljer av 23 §. Sags bostads-
réittshavaren uppav ndgonannani19§forsta
stycket angiven orsak, fir han bo kvar till det
ménadsskifte som intriffar nirmast efter tre
méinader frin uppségningen, om inte ritten
alagger honom att flytta tidigare.

25§

Om fdreningen sédger upp bostadsritts-
havaren till avflyttning, har foreningen riitt
till skadestind.
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26§

Har bostadsrittshavaren blivit skild fran l4-
genheten till f5ljd av uppsdgning i fall som
avses i 19 §, skall bostadsrétten siljas pa of-
fentlig auktion sa snart det kan ske om inte
féreningen, bostadsrittshavaren och de
kiinda borgeniirer vars riitt berors av forsilj-
ningen kommer &verens om nigot annat.
Forsdljningen fardockanst4 tilldessatt brister
som bostadsréittshavaren svarar for blivit
atgdrdade.

Offentlig auktion skall hallas av en god man
som pa foreningens begiiran forordnas av
tingsrétten.

- STYRELSE OCH REVISORER

27§

Styrelsen bestar av minst tre och hogst sju
ledaméter med minst en och hégst tre supp-
leanter.

Styrelseledaméter och suppleanter véljs av
foreningsstamman for hbgst tva &r. Ledamot
och suppleant kan omviljas, Tiil styrelsele-
damot och suppleant kan frutom medlem
véljas &ven make till medlem och niirstiende
somvaraktigt sammanbormed medlemmen.
Valbar dr endast myndig person som ér bo-
satt i féreningens fastighet. Om foreningen
harstatligt bostadsldn kan enledamot ochen

suppleant utses i enlighet med villkor fér
lanets beviljande.

28§

Styrelsen har sitt séte i Stockholm,

Styrelsen konstituerar sig sjilv. Styrelsen &r
beslutsfor nir antalet nirvarande ledamater
vid sammantrédet dverstiger hilften av
samtliga styrelseledaméter. Som styrelsens
beslut giller den mening for vilken mer &n
hélften av de ndrvarande réstat eller vid lika
rostetal den mening som bitrids av ordfs-




randen, dock fordras f5r giltigt beshit enhl-
lighet néir for beslutsforhet minsta antalet
ledaméter &r niirvarande.

Foreningens firma tecknas av tvd styrelse-
ledamdéter i forening,

29§

Foéreningens rikenskapsir omfattar tiden
1/1-31/12.

Fore april ménads utgéng varje &r skall sty-
relsen till revisorerna avlamna forvaltnings-
berittelse, resultatrikning samt balansrik-
ning.

30§

Styrelsen eller firmatecknare fir inte utan
foreningsstimmans bemyndigandeavhinda
foreningen dess fasta egendom eller tomtriitt
och inte heller riva eller foreta mer omfat-
tande till- eller ombyggnadsatgirder av s3-
dan egendom.

318§

Revisorerna skall vara minst en och higst tre
samt minst en och héigst tre suppleanter.
Revisorer och revisorssuppleanter viljs pa
foreningsstimma for tiden frin ordinarie
foreningsstimma fram till nésta ordinarie
foreningsstéimma. Om féreningen har statligt
bostadsldn kan en ordinarie revisor och en
suppleant utses i enlighet med villkor fér
Inets beviljande.

328§

Revisorerna skall bedriva sitt arbete si att
revision éravslutad och revisionsberittelsen
avgiven senast 31/5.

Styrelsen skall avge skriftlig forklaring tll
ordinarie féreningsstimma Gver av reviso-
rerna eventuellt gjorda anmiirkningar. Sty-
relsens redovisningshandlingar, revisions-
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beréttelsen och styrelsens férklaring Gver av
revisorerna gjorda anmérkningar skall hal-
las tillgéingliga for medlemmarna minst en
vecka fore denforeningsstimma pa vilken
drendet skall férekomma till behandling.

FORENINGSSTAMMA
33§

Ordinarie féreningsstimma skall hillas &rli-
gen fére juni minads utgdng. For att visst
drende som medlem &nskar f4 behandlat pa
foreningsstdmma skall kunna anges i kallel-
sentilldennaskall drendet skriftligenanmiilas
till styrelsen senast fre april minads utging
eller den senare tidpunkt som styrelsen kan
komma att bestimma.

34§

Extra foreningsstéimma skall hallas nér sty-
relsen ellerrevisor finner skiil tili det eller niir
minst 1/10 av samtliga réstbersittigade skrift-
ligenbegirdethosstyrelsen med angivandeav
drende som énskas behandlat pd stimman.

35§

P4 ordinarie féreningsstimma skall fore-
komma:

1)  Stimmans $ppnande.

2)  Godkinnande av dagordningen.

3)  Valavstimmoordférande.

4)  Anmilan av stimmoordférandens val

av protokollférare.

5)  Valavtvdjusteringsmintillika rostrik-
nare.

6)  Friga omstimman blivit i stadgeenlig
ordning utlyst.

7)  Faststéllande av rdstlingd.

8)  Foredragning av styrelsens &rsredo-
visning.

9)  Foredragning av revisorns berittelse.

10) Beslutom faststiillandeav resultat- och
balansrikning, :



11) Beslut om resultatdisposition.

12) Frdga om ansvarsfrihet for styrelse-
ledaméterna.

13) Prigaomarvoden 4tstyrelseledamiter
och revisorer for niistkommande verk-

- samhetsar.

14) Valavstyrelseledaméter ochsupplean-
ter. .

15} Val avrevisorerochrevisorssuppleant.

16) Val av valberednin g.

17) Av styrelsen till stimman hinskjutna
frdgorsamtav foreningsmedlem anmilt
iirende enligt 33 6.

18) Stimmans avslatande.,

P4 extra féreningsstimma skall utéver dren-
den enligt punkt 1-7 ovan endast fsrekomma
de &renden for, yilka stimman blivit utlyst
och vilka angetts i kallelsen till stimman.

36§

Kallelsetill féreningsstémman skall innehalla
uppgift om vilka drenden som skall behand-
las pd stimman. Aven drende som anmilts
avstyrelsen eller fdreningsmedlemenligt33 §
skall anges i kallelsen. Denna skall utfirdas
genom personlig kallelse till samtliga med-
lemmar genom utdelning eller genom post-
befordran senast tva veckor fore ordinarie
och en vecka fore extra foreningsstimma,
dock tidigast fyra veckor fére stimman.

Andra meddelanden till medlemmarna an-
slds pAlamplig plats inom freningens fastig-
het eller genom utdelning eller postbeford-
ran av brev.

37§

Vid féreningsstimman har varje medlem en
r6st. Om flera medlemmar innehar bostads-
ritt gemensamt har de dock tillsammans
endast en rost.

Medlem faruttvasin rostritt genom ombud.
Ombudet skall forete enskriftlig, dagtecknad
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fullmakt, ej dldre &n ett ar. Endast annan

‘medlem, make eller nirstiende, som varak-

tigt sammanbor med medlemmen fir vara
ombud. Ingen fir sdsom ombud féretrida
mer &n en medlem.

Rastberéittigad dr endast den medlem som
fullgjort sina &taganden mot féreningen en-

ligt dessa stadgar eller enligt lag.

38§

Detjusterade protokollet frén foreningsstim-
manskall hillastillgéngligt formedlemmarna
senast tre veckor efter stimman.

39§
Inomn foreningen skall bildas féljande fonder:

Pond for yttre underhiil.
*  Dispositionsfond.

Till fond for yitre underhall skall drligen
avséttas ett belopp motsvarande minst 0,3 %
av fastighetens taxeringsvirde.

Det 6verskott som kan uppsta pa forening-
ens verksamhet skall avsittas till disposi-
tionsfond eller disponeras p4 annat sitt i
enlighet med féreningsstdmmans beslut.

VINST

40§

Om féreningsstimmanbeslutar att uppkom-
men vinst skall delas utskall vinsten férdelas

mellan medlemmarna i férhallande till
ligenheternas insatser.



UPPLOSNING OCH LIKVIDATION

41§

Om féreningen uppldses skall behallna till-
gingar tillfalla medlemmarna i férhallande
till igenheternas insatser.

OVRIGT

For frigor som inte regleras i dessa stadgar
galler bostadsrittslagen, lagen om ekono-
miska fSreningar samt Gvrig lagstifining.

Ovanstdende stadgar har antagits vid extra
féreningsstamma 1992-05-14,

ol LU

‘Michael QOlsson

She 250G

Bérje Skold
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